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Limited Warranty 1 year
DEI Sales Co., dba Definitive Technology (herein “Definitive”), 
warrants to the original retail purchaser only that this Definitive 
loudspeaker product (the “Product”) will be free from defects in 
material and workmanship for a period of one (1) year covering 
the drivers and cabinets, and the electronic components from the 
date of the original purchase from a Definitive Authorized Dealer. 
If the Product is defective in material or workmanship, Definitive 
or its Authorized Dealer will, at its option, repair or replace the 
warranted product at no additional charge, except as set forth 
below. All replaced parts and Product(s) become the property 
of Definitive. Product that is repaired or replaced under this 
warranty will be returned to you, within a reasonable time, freight 
collect. This warranty is non-transferrable and is automatically 
void if the original purchaser sells or otherwise transfers the 
Product to any other party. This Warranty does not include 
service or parts to repair damage caused by accident, misuse, 
abuse, negligence, inadequate packing or shipping procedures, 
commercial use, voltage in excess of the rated maximum of the 
unit, cosmetic appearance of cabinetry not directly attributable to 
defects in material or workmanship. This warranty does not cover 
the elimination of externally generated static or noise, or the 
correction of antenna problems or weak reception. This warranty 
does not cover labor costs or damage to the Product caused by 
installation or removal of the Product. Definitive Technology makes 
no warranty with respect to its products purchased from dealers 
or outlets other than Definitive Technology Authorized Dealer. 

This Warranty applies only to Products purchased in Canada, the 
United States of America, its possessions, and U.S. and NATO 
armed forces exchanges and audio clubs.

The Warranty terms and conditions applicable to Products 
purchased in other countries are available from the Definitive 
Technology Authorized Distributors in such countries.

The warranty is automatically void if: 
	 1)	� The product has been damaged, altered in any way 

mishandled during transportation or tampered with. 
	 2)	� The product is damaged due to accident, fire, flood, 

unreasonable use, misuse, abuse, customer applied 
cleaners, failure to observe manufacturers warnings, 
neglect or related events. 

	 3)	� Repair or modification of the Product has not been made or 
authorized by Definitive Technology. 

	 4)	� The product has been improperly installed or used. Product 
must be returned (insured and prepaid), together with the 
original dated proof of purchase to the Authorized Dealer 
from whom the Product was purchased, or to the nearest 
Definitive factory service center. Product must be shipped in 
the original shipping container or its equivalent. Definitive 
is not responsible or liable for loss or damage to Product in 
transit. This limited warranty is the only express warranty 
that applies to your product. Definitive neither assumes 
nor authorizes any person or entity to assume for it any 
other obligation or liability in connection with your product 
or this warranty. All other warranties, including but not 
limited to express, implied, warranty of merchantability 
or fitness for a particular purpose, are expressly excluded 
and disclaimed to the maximum extent allowed by law. All 
implied warranties on product are limited to the duration 
of this expressed warranty. Definitive has no liability for 
acts of third parties. Definitive’s liability, whether based 
on contract, tort, strict liability, or any other theory, shall 
not exceed the purchase price of the product for which 
a claim has been made. Under no circumstance will 
Definitive bear any liability for incidental, consequential 
or special damages. The consumer agrees and consents 
that all disputes between the consumer and Definitive shall 
be resolved in accordance with California laws in San 
Diego County, California. Definitive reserves the right to 
modify this warranty statement at any time. Some states 
do not allow the exclusion or limitation of consequential or 
incidental damages, or implied warranties, so the above 
limitations may not apply to you. This warranty gives you 
specific legal rights, and you may also have other rights 
which vary from state to state.

EN
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Federal Communication  
Commission Interference Statement
This equipment has been tested and found to comply  
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of 
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one of the 
following measures:

	 •	 Reorient or relocate the receiving antenna.
	 •	� Increase the separation between the equipment  

and receiver.
	 •	� Connect the equipment into an outlet on  

a circuit different from that to which the  
receiver is connected.

	 •	� Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 
for help.

FCC Caution: To assure continued compliance, any changes or 
modifications not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user’s authority to operate this 
equipment. (Example - use only shielded interface cables when 
connecting to computer or peripheral devices).

Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set 
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be 
installed and operated with a minimum distance of 5 mm between 
the radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction 
with any other antenna or transmitter.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation 
is subject to the following two conditions: (1) This device may 
not cause harmful interference, and (2) This device must accept 
any interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

Canada, Industry Canada (IC) Notices 
This Class B digital apparatus complies with  
Canadian ICES-003 and RSS-210. 

Operation is subject to the following two conditions: (1) this 
device may not cause interference, and (2) this device must 
accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information 
The radiated output power of the Wireless Device is below 
the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The 
Wireless Device should be used in such a manner such that 
the potential for human contact during normal operation is 
minimized. 

This device has also been evaluated and shown compliant with 
the IC RF Exposure limits under mobile exposure conditions. 
(antennas are greater than 20cm from a person’s body).

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS: 

	 1.	 Read these Instructions. 

	 2.	 Keep these Instructions. 

	 3.	 Heed all Warnings. 

	 4.	 Follow all instructions. 

	 5.	 Do not use this apparatus near water. 

	 6.	 Clean only with a dry cloth. 

	 7.	� Do not use near any heat sources  
such as radiators, heat registers, stoves,  
or other apparatus (including amplifiers)  
that produce heat. 

	 8.	� Protect the power cord from being walked on or pinched 
particularly at plugs, convenience receptacles, and the 
point where they exit from the apparatus. 

	 9.	� Only use attachments/accessories specified by the 
manufacturer. 

	10.	� Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table 
specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. 
When a cart is used, use caution when moving the cart / 
apparatus combination to avoid injury from tip-over. 
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	11.	� Unplug this apparatus during lightning storms or when 
unused for long periods  
of time.

	12.	�� Servicing. Do not attempt to service this product yourself, 
as opening or removing covers may expose you to 
dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to 
qualified service personnel.

�	13.	�� Damage Requiring Service. Unplug this product from wall 
outlets and refer servicing to qualified service personnel 
under the following conditions:

		  a. �When the power supply cord or plug is damaged.

		  b. �If liquid has been spilled, or objects have fallen into 
the product.

		  c. �If the product has been exposed to rain or water.

		  d. �If the product does not operate normally by following 
the operating instructions. Adjust only those controls 
that are covered by the operating instructions, as an 
improper adjustment of other controls may result in 
damage and will often require extensive work by a 
qualified technician to restore the product to its normal 
operation.

		  e. �If the product has been dropped.

		  f. �When the product exhibits a distinct change in 
performance this indicates a need for service. 

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace 
only with the same or equivalent type.

QDID: 

Europe – EU Declaration of Conformity
This device complies with the essential requirements of the 
R&TTE Directive 1999/5/EC. The following test methods have 
been applied in order to prove presumption of conformity with 
the essential requirements of the R&TTE Directive 1999/5/EC:

EN 60065 : 2002 
EN 60065/A1 : 2006 
EN 60065/A11 : 2008 
EN 60065/A2 : 2010 
EN 60065/A12 : 2011

Safety of Information Technology Equipment
EN 300 328 V1.8.1: 2012 
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters 
(ERM); Wideband Transmission systems; Data transmission 
equipment operating in the 2,4 GHz ISM band and using 
spread spectrum modulation techniques; Harmonized EN 
covering essential requirements under article 3.2 of the R&TTE 
Directive

EN 301 489-1 V1.9.2: 2008 
Electromagnetic compatibility and Radio Spectrum Matters 
(ERM); ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for 
radio equipment and services; Part 1: Common technical 
requirements

EN 301 489-17 V2.2.1: 2012 
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters 
(ERM); ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for 
radio equipment and services; Part 17: Specific conditions 
for 2,4 GHz wideband transmission systems and 5 GHz high 
performance RLAN equipment

EN 62479:2010 
Assessment of the compliance of low power electronic and 
electrical equipment with the basic restrictions related to human 
exposure to electromagnetic fields  
(10 MHz to 300 GHz)
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Garantie limitée 
DEI Sales Co., dba Definitive Technology (ci-après «Definitive») 
garantit à l’acheteur au détail original seulement que ce haut-
parleur Definitive (le «produit») sera exempt de tout défaut 
attribuable aux pièces d’origine et à la main-d’œuvre pour 
une période de nu (1) pour les transducteurs et les caissons, 
et de un (1) ans pour les composants électroniques à compter 
de la date d’achat du produit auprès d’un revendeur agréé 
Definitive. En cas de défectuosité imputable aux matériaux 
ou à la main-d’œuvre, Definitive ou le revendeur agréé, à sa 
seule discrétion, réparera ou remplacera sans frais le produit 
sous garantie, à l’exception des frais stipulés ci-dessous. Tous 
les produits et pièces remplacés deviennent la propriété de 
Definitive. Un produit réparé ou remplacé dans le cadre de 
cette garantie vous sera renvoyé dans un délai raisonnable, 
à frais d’expédition virés. Cette garantie est non transférable 
et sera automatiquement invalidée si l’acheteur d’origine 
revend ou transfère le produit à un tiers. Cette garantie ne 
couvre pas les frais d’administration ou les pièces de rechange 
pour la réparation de dommages provoqués par accident, 
négligence, mode d’expédition ou emballage inadéquat, 
utilisation commerciale, surtension au-delà des spécifications 
du produit, défauts esthétiques des coffrets non attribuables 
à des défauts de matériaux ou de fabrication. Cette garantie 
ne couvre pas l’élimination de sons parasites provenant d’une 
source externe, ou la correction de problèmes d’antenne ou 
de mauvaise réception. Cette garantie ne couvre pas les frais 
de main-d’œuvre ou de dommages entraînés par l’installation 
ou désinstallation du produit. Definitive Technology fournit ce 
produit sans garantie s’il a été acheté d’un revendeur ou d’un 
commerçant non agréé par Definitive Technology.

La garantie est automatiquement annulée si :

	 1)	� le produit a été endommagé, altéré, mal transporté ou 
brisé de quelque manière que ce soit. 

	 2) �Le produit a été endommagé à la suite d’un accident, 
d’un incendie, d’une inondation, d’une utilisation 
déraisonnable, inadaptée ou abusive, de l’application 
de produits nettoyants, du non-respect des consignes du 
fabricant, d’une négligence ou d’autres événements de 
même nature. 

	 3) �Une réparation ou modification du produit n’a pas été 
effectuée ou autorisée par Definitive Technology.

	 4)	� Le produit a été installé ou utilisé de manière incorrecte. Le 
produit doit être retourné, franc de port et assuré et avec 
une preuve d’achat datée, au revendeur agréé auprès 
duquel le produit a été acheté ou au centre de service 
Definitive le plus proche. Le produit doit être expédié dans 
son emballage d’origine ou équivalent. Definitive n’est pas 
responsable en cas de dommage ou de perte du produit 
en transit. La présente garantie limitée est la seule garantie 
explicite couvrant votre produit. Definitive interdit à toute 
personne ou tierce partie d’assumer en son nom tout autre 
obligation ou responsabilité liée à votre produit ou à cette 
garantie. Definitive réfute et décline toute autre garantie, 
y compris, mais sans s’y limiter, toute garantie explicite 
ou implicite de qualité marchande ou d’adaptation à 
un usage particulier dans les limites des lois en vigueur. 
L’ensemble des garanties implicites couvrant le produit 
est limité à la durée de la garantie explicite. Definitive ne 
peut être tenue responsable des agissements de tierces 
parties. La responsabilité de Définitive, quelle que soit la 
juridiction la gouvernant (contrat, délit civil, responsabilité 
stricte, etc.) ne pourra excéder le prix d’achat du produit 
faisant l’objet d’une plainte. Definitive ne sera en 
aucun cas tenue responsable de quelconque dommage 
accessoire, consécutif ou particulier. Le consommateur 
accepte et consent que tout litige entre le consommateur et 
Definitive soit jugé conformément aux lois de la Californie 
dans le compté de San Diego. Definitive se réserve le droit 
de modifier cette déclaration de garantie à tout moment. 
Certaines juridictions n’autorisent pas l’exclusion ou la 
limitation de dommages consécutifs ou accessoires ou les 
garanties implicites, et il est possible que les restrictions 
précitées ne vous concernent pas. Cette garantie vous 
confère des droits, et vous pouvez bénéficier d’autres 
droits en fonction de la législation en vigueur dans votre 
pays.

FR
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DÉCLARATION DE LA COMMISSION FÉDÉRALE DES 
COMMUNICATIONS (FCC) SUR LES INTERFÉRENCES 

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d’un 
appareil numérique de classe B, en vertu de la partie 15 des 
règlements de la FCC. Ces limites sont conçues pour offrir une 
protection raisonnable contre des interférences nuisibles dans une 
installation résidentielle. 

Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie de 
fréquence radio et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément 
aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux 
communications radio. Toutefois, il n’y a aucune garantie que 
des interférences ne seront pas générées dans une installation 
particulière. Si cet équipement cause des interférences nuisibles 
à la réception radiophonique ou télévisuelle, ce qui peut être 
déterminé en éteignant et rallumant l’équipement, il est conseillé à 
l’utilisateur d’essayer de corriger ces interférences en prenant une 
des mesures suivantes :

	 •	 Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.

	 •	 Augmenter l’écart entre l’équipement et le récepteur.

	 •	� Branchez l’équipement dans une prise de courant d’un 
circuit différent de celui du récepteur.

	 •	� Consulter un revendeur ou un technicien radio/télé qualifié 
pour obtenir conseil.

Mise en garde de la FCC: Pour assurer la conformité 
continue, tout changement ou modification non expressément 
approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait 
annuler le droit d’utilisation de l’appareil. (Par exemple : n’utilisez 
que des câbles d’interface blindés lors d’une connexion à un 
ordinateur ou un périphérique.)

Déclaration de la FCC sur 
l’exposition aux rayonnements
Cet équipement est conforme aux limites établies par la FCC 
pour l’exposition aux rayonnements RF dans un environnement 
non contrôlé. Cet équipement ne doit pas être installé et utilisé 
avec une distance inférieure à 5 mm entre la source de l’élément 
rayonnant et votre corps.

Cet émetteur ne doit pas être situé à proximité de ou utilisé avec 
tout autre antenne ou émetteur.

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règlements FCC. 

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) 
cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et (2) cet 
appareil doit accepter toute autre interférence reçue, y compris 
les interférences pouvant entraîner un fonctionnement non désiré.  

Canada, avis d’Industrie Canada (IC) 
Cet appareil numérique de classe B est conforme 

aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210. 

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) 
cet appareil ne doit pas causer d’interférence et (2) cet appareil 
doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui 
peuvent affecter son fonctionnement.

Informations concernant l’exposition aux fréquences 
radio (RF)
La puissance de sortie émise par l’appareil sans fil est inférieure 
à la limite d’exposition aux fréquences radio d’Industrie Canada 
(IC). Utilisez l’appareil sans fil de façon à minimiser les contacts 
humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique a également été évalué et démontré conforme 
aux limites d’exposition aux RF d’IC dans des conditions 
d’exposition à des appareils mobiles (les antennes se situent à 
moins de 20 cm du corps d’une personne).

CONSIGNES IMPORTANTES DE SÉCURITÉ :

	 1.	 Lisez ces instructions

	 2.	 Conservez ces instructions 

	 3.	 Tenez compte des avertissements. 

	 4.	 Suivez toutes les instructions.

	 5.	� N’utilisez pas cet appareil à proximité de sources d’eau. 

	 6.	 Nettoyez avec un chiffon sec seulement. 

	 7.	� N’installez pas à proximité de sources de chaleur 
(radiateurs, registres de chaleur, fours ou autres appareils 
produisant de la chaleur [incluant les amplificateurs]. 

	 8.	  �Les cordons d’alimentation électrique doivent être disposés 
hors des zones de passage où ils risquent d’être écrasés 
ou tirés, particulièrement à proximité des prises de 
courant, des blocs multiprises et à leur point de sortie de 
l’appareil. 

	 9.	� N’utilisez que des accessoires spécifiés par le fabricant. 
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	10.	� Utilisez seulement avec un chariot, socle, trépied, support 
ou meuble spécifié par le fabricant ou vendu avec le 
produit. Lors de l’utilisation d’un chariot, soyez vigilant 
pour éviter le renversement du chariot chargé de l’appareil, 
ce qui pourrait occasionner des blessures.

	11.	� Débranchez cet appareil du secteur par temps orageux ou 
lors de non-utilisation prolongée.

	12.	  �Service : ne tentez jamais de réparer ce produit vous-
même, car ouvrir son boîtier ou en retirer le couvercle 
pourrait vous exposer à des voltages dangereux ou à 
d’autres dangers. Confiez tout service à un technicien 
qualifié.

	13.	� Dommage nécessitant du service. Débranchez l’appareil de 
la prise CA et contactez un réparateur qualifié lorsque :

		  a. �le cordon d’alimentation ou la fiche a été endommagé;   

		  b.�un objet ou du liquide s’est introduit dans le produit; 

		  c. le produit a été exposé à la pluie ou à de l’eau;

		  d. �le produit ne fonctionne pas normalement selon les 
instructions du fabricant. Réglez uniquement les contrôles 
spécifiés dans le manuel d’utilisation, car le réglage 
inapproprié de certains autres contrôles pourrait 
endommager le produit et requérir l’intervention d’un 
réparateur qualifié pour le remettre en ordre;

		  e. �le produit a subi une chute ou son boîtier a été 
endommagé; 

		  f. �le produit ne semble pas fonctionner normalement —  
ce qui indique la nécessité de service. 

MISE EN GARDE : 
Il y a danger d’explosion si la pile n’est pas remplacée 
correctement. Ne remplacez la pile que par une pile semblable 
ou de type équivalent.

 

QD ID

Europe – Déclaration de conformité de l’U.E.
Ce dispositif est conforme aux exigences essentielles de la RTTE, 
directive 1999/5/CE. Les méthodes d’essai suivantes ont été 
appliquées pour établir la présomption de conformité avec les 
exigences de la RTTE, directive 1999/5/CE.

EN 60065 : 2002
EN 60065/A1 : 2006
EN 60065/A11 : 2008
EN 60065/A2 : 2010
EN 60065/A12 : 2011

ATTENTION

FRENCHENGLISH

RISQUE D'ÉLECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

Le symbole de l’éclair dans un triangle équilatéral indique la 
présence d’une tension électrique non isolée suffisamment 
élevée pour constituer un risque d’électrocution.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral indique la 
présence d’importantes consignes d’utilisation et d’entretien
dans la documentation jointe au dispositif.

PRECAUCIÓN

SPANISH

RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA.

NO ABRIR.

El símbolo compuesto por un rayo con punta de flecha dentro 
de un triángulo equilátero tiene por objeto advertirle al usuario 
que dentro del aparato hay voltajes peligrosos no aislados 
cuya magnitud puede ser suficiente para constituir un riesgo 
de descarga eléctrica para las personas.

El signo de admiración dentro de un triángulo equilátero tiene 
por objeto advertirle al usuario que hay información importante 
sobre operación y mantenimiento (servicio) en los folletos 
que vienen con el aparato.

VORSICHT

GERMAN

VERLETZUNGSGEFAHR

DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG

NICHT ÖFFNEN

Durch das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll 
der Benutzer gewarnt werden, dass bei mangelnder Isolierung 
„lebensgefährliche Spannungen“ im Gehäuse auftreten 
können, die eine erhebliche Stromschlaggefahr darstellen.

Ein Dreieck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll 
Benutzer auf wichtige Hinweise zur Bedienung und Wartung 
des Geräts aufmerksam machen, die in der beiliegenden 
Dokumentation enthalten sind.

ATTENZIONE

ITALIAN

RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

NON APRIRE

Il simbolo del fulmine all’interno di un triangolo equilatero 
avvisa della presenza di alte tensioni non isolate all’interno 
dell’apparecchio, di livello tale da comportare il rischio 
di elettrocuzione.

Il punto esclamativo all’interno di un triangolo equilatero 
segnala che il manuale allegato all’apparecchio contiene 
informazioni importanti sull’uso, la manutenzione 
e le riparazioni.
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Sécurité de l’information – matériel technologique
EN 300 328 V1.8.1 : 2012 
Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique 
(ERM); systèmes de transmission à large bande; équipements 
de transmission de données fonctionnant sur la bande 
ISM à 2,4 GHz et utilisant des techniques de modulation 
à étalement de spectre : norme harmonisée couvrant les 
exigences essentielles d’évaluation de la conformité l’article 
3.2 de la directive R&TTE. 
EN 301 489-1 V1.9.2 : 2008. 
Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique 
(ERM); normes de compatibilité électromagnétique (EMC) 
pour équipement et services radio. Partie 1 : exigences 
techniques communes 
EN 301 489-17 V2.2.1 : 2012 
Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique 
(ERM); normes de compatibilité électromagnétique (EMC) 
pour équipement et services radio.  Partie 17 : exigences 
spécifiques pour les systèmes de transmission large bande 
à 2,4 GHz et les équipements haute performance RLAN à 
5 GHz 
EN 62479:2010 
Évaluation de la conformité des appareils électriques et 
électroniques de faible puissance avec les restrictions de 
base concernant l’exposition des personnes aux champs 
électromagnétiques (10 MHz à 300 GHz)
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Garantía limitada de 1 año 
DEI Sales Co., que comercia bajo el nombre de Definitive 
Technology (aquí llamada “Definitive”), garantiza solo al 
comprador original al detalle que este producto de altavoces 
de Definitive (“Producto”) no presentará defectos ni de 
materiales ni de mano de obra durante un período de un (1) 
año en los transductores, cajas y componentes electrónicos 
a partir de la fecha de compra original a un distribuidor 
autorizado de Definitive. Si el Producto presenta defectos 
de materiales o mano de obra, Definitive o su distribuidor 
autorizado, a su discreción, reparará o reemplazará el 
Producto con garantía sin costo adicional, excepto según 
lo estipulado a continuación. Todos los Productos y piezas 
reemplazados pasan a ser propiedad de Definitive. Los 
Productos reparados o reemplazados de acuerdo con esta 
garantía serán enviados en un período de tiempo razonable 
con flete por cobrar. Esta garantía no se puede transferir y se 
anula automáticamente si el comprador original vende o de 
otra manera transfiere el Producto a terceros. Esta garantía 
no incluye el servicio ni las piezas para reparar daños 
causados por accidente, uso inapropiado, abuso, descuido, 
procedimientos de envío o empaquetado inadecuados, uso 
comercial, voltaje que supera el máximo nominal de la unidad 
y apariencia cosmética de la caja no atribuible directamente a 
defectos de materiales o mano de obra. Esta garantía no cubre 
la eliminación de estática o ruido generado externamente 
o la corrección de problemas de antena o mala recepción. 
Esta garantía no cubre los costos de mano de obra o daños 
al Producto causados por la instalación o el desmontaje del 
Producto. Definitive Technology no otorga ninguna garantía 
con respecto a sus productos comprados a distribuidores 
o comerciantes que no sean distribuidores autorizados de 
Definitive Technology.

Esta garantía se aplica solo a Productos comprados en 
Canadá, Estados Unidos de América, sus posesiones, y los 
intercambios y clubes de audio de las fuerzas armadas de 
Estados Unidos y la OTAN.

Los términos y condiciones de la garantía aplicables a 
Productos comprados en otros países se encuentran a 
disposición de parte de los distribuidores autorizados de 
Definitive Technology en tales países.

Esta garantía queda anulada automáticamente si:

1) �El Producto ha sido modificado, dañado, alterado de alguna 
manera o mal manipulado durante el transporte. 

2) �El Producto ha sido dañado por abuso, incendio, accidente, 
inundación, uso no razonable, uso no apropiado, 
limpiadores aplicados por el cliente, incumplimiento de las 
advertencias del fabricante, descuido o acontecimientos 
afines. 

3) �La reparación o modificación del Producto no ha sido 
llevada a cabo ni autorizada por Definitive Technology. 

4) �El Producto se ha instalado o utilizado de manera incorrecta. 
El Producto se debe devolver (asegurado y con flete pagado 
de antemano) con el comprobante de compra original 
fechado al distribuidor autorizado a quien se le compró 
el Producto o al centro de servicio de fábrica de Definitive 
más cercano. El Producto se debe enviar en el contenedor 
original o su equivalente. Definitive no es responsable por 
pérdidas o daños al Producto en tránsito. Esta garantía 
limitada es la única garantía expresa que se aplica a su 
Producto. Definitive no asume ni autoriza a ninguna persona 
o entidad a asumir en su nombre ninguna obligación o 
responsabilidad en relación con su Producto o su garantía. 

Todas las demás garantías, incluidas, entre otras, las garantías 
expresas, implícitas o de comerciabilidad o idoneidad para un 
propósito en particular, se excluyen expresamente y Definitive 
se desiste de su responsabilidad por tales garantías en la 
máxima medida permitida por la ley. Todas las garantías 
implícitas del Producto se limitan a la duración de esta 
garantía expresa. Definitive no es responsable por actos de 
terceros. La responsabilidad de Definitive –contractual, extra 
contractual, por responsabilidad estricta o por cualquier otra 
teoría– no superará el precio de compra del Producto por el 
cual se ha hecho la reclamación. Bajo ninguna circunstancia 
será Definitive responsable por daños fortuitos, emergentes o 
especiales. El consumidor acepta que todas las disputas entre 
el consumidor y Definitive se resolverán de acuerdo con las 
leyes de California en el condado de San Diego en California. 
Definitive se reserva el derecho de modificar esta declaración 
de garantía en cualquier momento. Algunos estados no 
permiten la exclusión ni la limitación de daños fortuitos o 

ES
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emergentes o de las garantías implícitas, de manera que las 
limitaciones indicadas pueden no aplicarse a usted. Esta garantía 
le otorga a usted derechos legales especiales y también es 
posible que tenga otros derechos que varían de un estado a otro.

Declaración de interferencia de la Comisión Federal de 
Comunicaciones

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que 
cumple con los límites establecidos para un dispositivo digital 
Clase B en conformidad con la Parte 15 del Reglamento de la 
FCC. Estos límites se han fijado para ofrecer una protección 
razonable contra la interferencia perjudicial en una instalación 
residencial. 

Este equipo genera, emplea y puede radiar energía de 
radiofrecuencias y, si no se instala y emplea de acuerdo con 
las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial en las 
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que 
no se produzca interferencia en una instalación en particular. 
Si este equipo causa interferencia perjudicial a la recepción de 
radio o de televisión, lo cual puede determinarse apagando 
y encendiendo el equipo, el usuario puede tratar de corregir 
la interferencia por medio de una o varias de las siguientes 
medidas: 

•	Reorientar o reubicar la antena de recepción. 

•	Alejar el equipo del receptor. 

•	�Conectar el equipo y el receptor a tomacorrientes de circuitos 
diferentes. 

•	�Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio 
y televisión.

Precaución de la FCC:  Para garantizar la conformidad, 
los cambios o modificaciones no aprobados expresamente 
por la parte responsable de la conformidad pueden anular 
la autorización del usuario para hacer funcionar el equipo. 
(Ejemplo: use solo cables de interfaz blindados cuando conecte a 
computadoras o dispositivos periféricos.)

Declaración de exposición a la radiación
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación 
de la FCC en ambientes no controlados. Este equipo se debe 
instalar y hacer funcionar con más de 5 mm entre el radiador y 
el cuerpo.

Este transmisor no se debe colocar o hacer funcionar en conjunto 
con ninguna otra antena o transmisor.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 del Reglamento de 
la FCC. Su funcionamiento está sujeto a lo siguiente: (1) Este 
dispositivo no debe causar interferencia perjudicial. (2) Este 
dispositivo debe aceptar toda interferencia, incluso la que pueda 
causarle un funcionamiento no deseado.

Avisos de Canadá e Industry Canada (IC) 
Este dispositivo digital Clase B cumple con las normas ICES-
003 y RSS-210 de Canadá. Su funcionamiento está sujeto a 
lo siguiente: (1) Este dispositivo no debe causar interferencia 
perjudicial. (2) Este dispositivo debe aceptar toda interferencia, 
incluso la que pueda causarle un funcionamiento no deseado.

Información sobre exposición a las radiofrecuencias 
(RF) 
La potencia de salida radiada del dispositivo inalámbrico 
se encuentra por debajo de los límites de exposición a las 
radiofrecuencias de Industry Canada (IC). El dispositivo 
inalámbrico se debe usar de manera que la posibilidad de 
contacto humano durante el funcionamiento normal se minimice.

Este dispositivo ha sido evaluado y se ha demostrado que cumple 
con los límites de IC sobre exposición a las radiofrecuencias en 
condiciones de exposición móvil (las antenas se deben ubicar a 
más de 20 cm del cuerpo de las personas).

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD: 
	 1.	  Lea estas instrucciones.
	 2. 	 Guarde estas instrucciones.
	 3. 	 Respete todas las advertencias.
	 4.	  Siga todas las instrucciones.
	 5.	  No use este aparato cerca del agua.
	 6.	  Límpielo solamente con un paño seco.
	 7.	  �No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, 

registros de calefacción, cocinas u otros aparatos (incluso 
amplificadores) que generan calor.

	 8.	  �Evite que el cordón de alimentación sea pisado o 
aplastado, en particular en el punto en que sale del 
aparato y cerca de los enchufes o tomacorrientes.

	 9.	  Use solo los accesorios especificados por el fabricante. 
	10.	  �Ponga el aparato solamente en el carrito, pedestal, 

trípode, soporte o mesa especificado por el fabricante o 
vendido con el aparato. Cuando ponga el aparato en un 
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carrito o armazón, sea precavido al moverlos para evitar 
las lesiones que pueda producir un volcamiento. 

	11.	  �Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas 
o cuando no lo vaya a usar durante largos períodos de 
tiempo.

	12.	  �Servicio. No intente hacerle servicio a este producto 
usted mismo, pues abrirlo o quitarle las cubiertas puede 
exponerlo a voltajes peligrosos u otros peligros. Encargue 
todo servicio al personal de servicio calificado.

	13.	  �Daños que requieren servicio. Desenchufe el producto 
y encargue el servicio al personal de servicio calificado 
cuando:

		  a.	� Se haya dañado el enchufe o el cordón de 
alimentación.

		  b.	 Hayan caído líquidos u objetos dentro del aparato.
		  c.	� El producto haya sido expuesto a la lluvia o a la 

humedad.
		  d.	� El producto haya dejado de funcionar normalmente 

a pesar de que se hayan seguido las instrucciones. 
Ajuste solo los controles mencionados en las 
instrucciones de operación; ajustar incorrectamente 
otros controles puede causar daños y, a menudo, 
restablecer el funcionamiento normal del producto 
requerirá un extenso trabajo de un técnico 
calificado.

		  e.	 El producto se haya dejado caer.
		  f.	� El producto manifieste un cambio notable de 

rendimiento; esto indica la necesidad de servicio. 

PRECAUCIÓN
Peligro de explosión si la pila se cambia de manera incorrecta. 
Cámbiela solo por una pila igual o equivalente.

QDID: 

Europa. Declaración de conformidad de la UE
Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales de la 
directiva de Equipos Radioeléctricos y Equipos Terminales de 
Telecomunicación (Radio and Telecommunications Terminal 
Equipment, R&TTE) 1999/5/EC. Se han aplicado los 
siguientes métodos de prueba para demostrar la presunción de 
conformidad con los requisitos esenciales de la directiva R&TTE 
1999/5/EC:

EN 60065 : 2002 
EN 60065/A1 : 2006 
EN 60065/A11 : 2008 
EN 60065/A2 : 2010 
EN 60065/A12 : 2011

Seguridad del equipo de tecnología de información

EN 300 328 V1.8.1: 2012

Compatibilidad Electromagnética (ElectroMagnetic 
Compatibility, EMC) y Asuntos Relacionados con el Espectro de 
Radiofrecuencias (Radio Spectrum Matters, ERM); Sistemas de 
transmisión de banda ancha; Equipo de transmisión de datos 
en la banda ISM de 2.4 GHz con técnicas de modulación 
de espectro disperso; EN armonizada que cubre requisitos 
esenciales según el artículo 3.2 de la directiva de Equipos 
Radioeléctricos y Equipos Terminales de Telecomunicación (Radio 
and Telecommunications Terminal Equipment, R&TTE) 1999/5/
EC.

EN 301 489-1 V1.9.2: 2008

Compatibilidad Electromagnética (ElectroMagnetic 
Compatibility, EMC) y Asuntos Relacionados con el Espectro de 
Radiofrecuencias (Radio Spectrum Matters, ERM); Compatibilidad 
Electromagnética estándar para equipo y servicios de radio; 
Parte 1: requisitos técnicos comunes.

EN 301 489-17 V2.2.1: 2012

Compatibilidad Electromagnética (ElectroMagnetic 
Compatibility, EMC) y Asuntos Relacionados con el Espectro de 
Radiofrecuencias (Radio Spectrum Matters, ERM); Compatibilidad 

ATTENTION

FRENCHENGLISH

RISQUE D'ÉLECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

Le symbole de l’éclair dans un triangle équilatéral indique la 
présence d’une tension électrique non isolée suffisamment 
élevée pour constituer un risque d’électrocution.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral indique la 
présence d’importantes consignes d’utilisation et d’entretien
dans la documentation jointe au dispositif.

PRECAUCIÓN

SPANISH

RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA.

NO ABRIR.

El símbolo compuesto por un rayo con punta de flecha dentro 
de un triángulo equilátero tiene por objeto advertirle al usuario 
que dentro del aparato hay voltajes peligrosos no aislados 
cuya magnitud puede ser suficiente para constituir un riesgo 
de descarga eléctrica para las personas.

El signo de admiración dentro de un triángulo equilátero tiene 
por objeto advertirle al usuario que hay información importante 
sobre operación y mantenimiento (servicio) en los folletos 
que vienen con el aparato.

VORSICHT

GERMAN

VERLETZUNGSGEFAHR

DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG

NICHT ÖFFNEN

Durch das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll 
der Benutzer gewarnt werden, dass bei mangelnder Isolierung 
„lebensgefährliche Spannungen“ im Gehäuse auftreten 
können, die eine erhebliche Stromschlaggefahr darstellen.

Ein Dreieck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll 
Benutzer auf wichtige Hinweise zur Bedienung und Wartung 
des Geräts aufmerksam machen, die in der beiliegenden 
Dokumentation enthalten sind.

ATTENZIONE

ITALIAN

RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

NON APRIRE

Il simbolo del fulmine all’interno di un triangolo equilatero 
avvisa della presenza di alte tensioni non isolate all’interno 
dell’apparecchio, di livello tale da comportare il rischio 
di elettrocuzione.

Il punto esclamativo all’interno di un triangolo equilatero 
segnala che il manuale allegato all’apparecchio contiene 
informazioni importanti sull’uso, la manutenzione 
e le riparazioni.
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Electromagnética estándar para equipo y servicios de radio; 
Parte 17: Condiciones específicas de sistemas de transmisión de 
banda ancha  de 2.4 GHz y equipo RLAN de alto rendimiento 
de 5 GHz.

EN 62479:2010

Evaluación de conformidad de equipo electrónico y eléctrico de 
baja potencia con las restricciones básicas relacionadas con la 
exposición humana a los campos electromagnéticos 

(10 MHz  a 300 GHz).
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Eingeschränkte Garantie – 1 Jahr 
DEI Sales Co., auch als Definitive Technology bekannt (von 
nun ab „Definitive“), erteilt dem Erstkäufer eine Garantie, dass 
dieses Definitive-Produkt (das „Produkt“) für eine Periode von 
einem (1)  Jahr nach dem ursprünglichen Datum des Kaufs von 
einem autorisierten Definitive-Fachhändler frei von Material- und 
Herstellungsfehlern ist. Dies deckt sowohl Treiber und Gehäuse 
als auch die elektronischen Komponenten ab. Falls dieses 
Produkt Defekte an Material oder Verarbeitung aufweist, werden 
Definitive oder der autorisierte Definitive-Fachhändler nach 
eigenem Ermessen das Garantieprodukt kostenlos reparieren 
oder ersetzen, mit Ausnahme der unten aufgeführten Fälle. 
Alle ersetzten Teile und Produkte werden das Eigentum von 
Definitive. Im Rahmen dieser Garantie ersetzte oder reparierte 
Produkte werden Ihnen innerhalb eines angemessenen Zeitraums 
unfrei zugeschickt. Diese Garantie ist nicht übertragbar 
und erlischt automatisch, falls der ursprüngliche Käufer das 
Produkt verkauft oder anderweitig an andere überträgt. Diese 
Garantie umfasst keinen Service oder Teile für die Reparatur 
von Schäden, die durch Unfall, unsachgemäßen Gebrauch und 
Missbrauch, Nachlässigkeit, unzureichende Verpackung oder 
Versandmethoden, kommerzielle Nutzung, Spannungsaufnahme, 
die über die festgelegten Maximalwerte für die Einheit 
hinausgehen, sowie das kosmetische Aussehen des Gehäuses, 
das nicht direkt auf Defekte an Material und Verarbeitung 
zurückgeht. Diese Garantie umfasst weder die Eliminierung extern 
erzeugter Statik oder von Rauschen noch die Behebung von 
Antennenproblemen und schwachem Empfang. Diese Garantie 
umfasst keine Arbeitskosten oder Schäden am Produkt, die durch 
die Installation oder Demontage des Produkts entstehen. Definitive 
Technology erteilt keine Garantie für Produkte, die von Händlern 
oder Outlets gekauft wurden, die keine autorisierten Definitive 
Technology-Fachhändler sind. 

Diese Garantie bezieht sich nur auf Produkte, die in Kanada, den 
Vereinigten Staaten von Amerika, deren Besitzungen sowie Läden 
und Audio-Clubs der US- und NATO-Streitkräfte gekauft wurden.

Die Garantiebedingungen für in anderen Ländern gekaufte 
Produkte sind von den jeweiligen autorisierten Definitive 
Technology-Vertriebsfirmen erhältlich.

Die Garantie erlischt automatisch, falls:  
	 1) �Das Produkt beschädigt, auf irgendeine Weise geändert, 

beim Transport falsch behandelt oder manipuliert wurde. 

2) �Dieses Produkt durch Unfall, Feuer, Überschwemmung, 
unangemessenen oder falschen Gebrauch, Missbrauch, vom 
Kunden verwendete Reinigungsmittel, Nichtbefolgen der 
Warnhinweise des Herstellers, Nachlässigkeit oder damit 
verbundene Ereignisse beschädigt wurde. 

3) �Die Reparatur oder Modifizierung des Produkts nicht durch 
Definitive Technology erfolgte oder autorisiert wurde. 

4) �Das Produkt nicht sachgemäß installiert oder benutzt wurde. 
Produkte müssen, zusammen mit dem Kaufbeleg, vorausbezahlt 
und versichert an den autorisierten Fachhändler, bei dem 
Sie das Produkt gekauft haben, geschickt werden, oder 
an das nahe liegendste Definitive-Servicecenter. Produkte 
müssen in der Originalverpackung oder einer gleichwertigen 
Verpackung verschickt werden. Definitive haftet nicht für beim 
Transport entstandene Schäden am Produkt oder Verluste. 
Diese eingeschränkte Garantie ist die einzige ausdrücklich 
erteilte Garantie für Ihr Produkt. Definitive erteilt keiner 
anderen Person oder Organisation das Recht, im Rahmen 
dieser Garantie andere Verpflichtungen oder Haftungen zu 
übernehmen. Alle anderen Garantien, einschließlich aber nicht 
beschränkt auf ausdrückliche, stillschweigende und Garantien 
der Vermarktbarkeit oder Eignung für einen bestimmten 
Zweck, werden im maximalen gesetzlich zulässigen Umfang 
ausgeschlossen und abgelehnt. Alle stillschweigenden 
Garantien für dieses Produkt sind auf die Dauer dieser 
ausdrücklichen Gewährleistung beschränkt. Definitive ist nicht 
für die Aktionen Dritter haftbar. Die Haftung von Definitive, 
egal, ob auf Vertrag, unerlaubter Handlung, strikter Haftung 
oder einer anderen Theorie basierend, darf den Verkaufspreis 
des Produkts nicht überschreiten, für das der Anspruch erhoben 
wurde. Definitive ist unter keinen Umständen für zufällige 
oder Folgeschäden oder spezielle Schäden haftbar. Der 
Kunde stimmt zu, dass alle Streitfälle zwischen dem Kunden 
und Definitive gemäß kalifornischen Gesetzen in San Diego 
County, Kalifornien entschieden werden. Definitive behält 
sich das Recht vor, diese Garantieerklärung jederzeit zu 
ändern. Manche Staaten erlauben den Ausschluss oder die 
Begrenzung von zufälligen oder Folgeschäden nicht, weshalb 
obenstehende Begrenzungen eventuell nicht auf Sie zutreffen. 
Diese Garantie verleiht Ihnen bestimmte Rechte, und Sie 
können je nach Bundesstaat auch andere Rechte besitzen.

DE
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Hinweis der Federal Communication Commission zu 
Interferenzen 

Dieses Gerät wurde geprüft und entspricht demnach den 

Grenzwerten für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 
15 der Richtlinien der US-Fernmeldebehörde (FCC). Diese 
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen störende 
Interferenzen bei Installationen in Wohngebieten bieten.

Dieses Gerät erzeugt und verwendet HF-Energie und kann diese 
ausstrahlen; wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert 
und verwendet wird, kann es störende Interferenzen mit dem 
Funkverkehr verursachen. Allerdings wird nicht gewährleistet, 
dass es bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen 
geben wird. Wenn dieses Gerät störende Interferenzen zum 
Radio- und Fernsehempfang verursacht (was durch Aus- und 
Einschalten des Geräts festgestellt werden kann), wird dem 
Benutzer nahegelegt, die Interferenz durch eines der folgenden 
Verfahren zu beheben:

	 •	� Die Empfangsantenne anders ausrichten oder anderswo 
platzieren.

	 •	� Den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger 
vergrößern.

	 •	� Das Gerät in eine Steckdose eines Netzkreises einstecken, 
der nicht mit dem des Empfängers identisch ist.

	 •	� Den Händler oder einen erfahrenen Radio- und 
Fernsehtechniker zu Rate ziehen.

FCC-Warnhinweis: Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen 
der FCC-HF-Strahlenbelastungsrichtlinie, die bei unkontrollierten 
Umgebungen gültig wird. Bei der Installation und dem Betrieb des 
Geräts sollte darauf geachtet werden, dass der Abstand zwischen 
dem Strahler und Ihrem Körper mindestens 20 cm beträgt.

Dieser Sender darf nicht in der Nähe oder in Verbindung mit 
einer anderen Antenne oder einem anderen Sender betrieben 
werden.

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb 
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerät 
darf keine störenden Interferenzen verursachen und (2) dieses 
Gerät muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen 
können, einschließlich Interferenzen, die einen unerwünschten 
Betrieb verursachen können.

Strahlungsbelastungserklärung 
Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen der FCC-HF-
Strahlenbelastungsrichtlinie, die bei unkontrollierten Umgebungen 
gültig wird. Bei der Installation und dem Betrieb des Geräts sollte 
darauf geachtet werden, dass der Abstand zwischen dem Strahler 
und Ihrem Körper mindestens 5 mm beträgt.

Dieser Sender darf nicht in der Nähe oder in Verbindung mit 
einer anderen Antenne oder einem anderen Sender betrieben 
werden.

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb 
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerät 
darf keine störenden Interferenzen verursachen und (2) dieses 
Gerät muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen 
können, einschließlich Interferenzen, die einen unerwünschten 
Betrieb verursachen können.

Kanada, Industry Canada (IC) - Hinweise 
Dieses Digitalgerät der Klasse B entspricht den 

kanadischen Normen ICES-003 und RSS-210. 

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) 
Dieses Gerät darf keine Interferenzen verursachen und (2) dieses 
Gerät muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen 
können, einschließlich Interferenzen, die einen unerwünschten 
Betrieb verursachen können.

Informationen über Belastung durch 
Hochfrequenzstrahlung  
Die von dem drahtlosen Gerät abgestrahlte Leistung liegt 
unterhalb der durch Industry Canada (IC) festgelegten 
Hochfrequenzstrahlungsgrenzwerte. Das drahtlose Gerät sollte 
so verwendet werden, dass im Normalbetrieb der Kontakt mit 
Personen minimiert wird. 

Dieses Gerät wurde getestet und hält die IC-HF-
Strahlenbelastungsgrenzen für den mobilen Einsatz ein. (Antennen 
sind mehr als 20 cm vom Körper einer Person entfernt).

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE: 
	 1.	 Lesen Sie diese Anweisungen durch. 
	 2.	 Behalten Sie diese Anweisungen. 
	 3.	 Beachten Sie alle Warnhinweise. 
	 4.	 Folgen Sie allen Anleitungen. 
	 5.	� Verwenden Sie diese Geräte nicht in der Nähe  

von Wasser. 
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	 6.	 Reinigen Sie sie nur mit einem trockenen Tuch. 
	 7.	 I�nstallieren Sie sie nicht in der Nähe von Wärmequellen 

wie Heizkörpern, Warmlufteintrittsöffnungen, Öfen oder 
anderen wärmeerzeugenden Geräten (einschließlich 
Verstärkern).

 	 8.	� Vermeiden Sie, dass das Netzkabel belastet oder geknickt 
wird, vor allem bei Steckern, Zusatzsteckdosen und beim 
Ausgang aus dem Gerät. 

	 9.	� Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene 
Zusatzgeräte/Zubehör. 

	10.	� Verwenden Sie ausschließlich Wagen, Stände, Stative, 
Halterungen oder Tische, die vom Hersteller empfohlen 
oder mit dem Gerät verkauft wurden. Bei Verwendung 
eines Wagens sollten Sie vorsichtig sein, damit Wagen und 
Gerät nicht umkippen und Verletzungen verursachen. 

	11.	�� Trennen Sie dieses Gerät bei Gewitter vom Netz, oder 
wenn es längere Zeit nicht benutzt wird.

	12.	� Wartung. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu 
warten, da Sie nach dem Öffnen und Entfernen der 
Abdeckungen gefährlichen Spannungen und anderen 
Gefahren ausgesetzt wären. Lassen Sie alle Wartungen von 
geschulten Kundendiensttechnikern durchführen.

	13.	� Schäden, die eine Wartung erfordern. Trennen Sie 
das Produkt vom Stromnetz und lassen Sie unter 
folgenden Bedingungen eine Wartung von geschulten 
Kundendiensttechnikern durchführen:

		  a. �Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker  
beschädigt ist.

		  b. �Wenn Flüssigkeit in das Produkt eingedrungen ist oder 
Objekte hineingefallen sind.

		  c. �Wenn das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt 
war.

		  d. �Wenn das Produkt nicht richtig funktioniert, obwohl Sie 
der Betriebsanleitung folgen. Stellen Sie nur die von 
der Betriebsanleitung behandelten Regler ein, da eine 
Fehleinstellung anderer Regler zu Schäden führen kann 
und dann oft umfangreiche Reparaturen durch einen 
Kundendiensttechniker nötig werden.

		  e. Wenn das Produkt fallengelassen wurde.
		  f.  �Wenn sich die Leistung des Produkts deutlich ändert – 

dies zeigt an, dass eine Wartung nötig ist. 

VORSICHT
Wenn die Batterie unsachgemäß ausgetauscht wird, besteht 
Explosionsgefahr. Tauschen Sie sie nur durch den gleichen oder 
einen gleichwertigen Typ aus.

QDID: 

Europa – EU-Konformitätserklärung
Dieses Gerät erfüllt alle wesentlichen Anforderungen der 
RTTE-Richtlinie 1999/5/EG. Folgende Testmethoden wurden 
verwendet, um die Einhaltung der wesentlichen Anforderungen 
der RTTE-Richtlinie 1999/5/EG zu prüfen:

EN 60065 : 2002 
EN 60065/A1 : 2006 
EN 60065/A11 : 2008 
EN 60065/A2 : 2010 
EN 60065/A12 : 2011

ATTENTION

FRENCHENGLISH

RISQUE D'ÉLECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

Le symbole de l’éclair dans un triangle équilatéral indique la 
présence d’une tension électrique non isolée suffisamment 
élevée pour constituer un risque d’électrocution.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral indique la 
présence d’importantes consignes d’utilisation et d’entretien
dans la documentation jointe au dispositif.

PRECAUCIÓN

SPANISH

RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA.

NO ABRIR.

El símbolo compuesto por un rayo con punta de flecha dentro 
de un triángulo equilátero tiene por objeto advertirle al usuario 
que dentro del aparato hay voltajes peligrosos no aislados 
cuya magnitud puede ser suficiente para constituir un riesgo 
de descarga eléctrica para las personas.

El signo de admiración dentro de un triángulo equilátero tiene 
por objeto advertirle al usuario que hay información importante 
sobre operación y mantenimiento (servicio) en los folletos 
que vienen con el aparato.

VORSICHT

GERMAN

VERLETZUNGSGEFAHR

DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG

NICHT ÖFFNEN

Durch das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll 
der Benutzer gewarnt werden, dass bei mangelnder Isolierung 
„lebensgefährliche Spannungen“ im Gehäuse auftreten 
können, die eine erhebliche Stromschlaggefahr darstellen.

Ein Dreieck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll 
Benutzer auf wichtige Hinweise zur Bedienung und Wartung 
des Geräts aufmerksam machen, die in der beiliegenden 
Dokumentation enthalten sind.

ATTENZIONE

ITALIAN

RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

NON APRIRE

Il simbolo del fulmine all’interno di un triangolo equilatero 
avvisa della presenza di alte tensioni non isolate all’interno 
dell’apparecchio, di livello tale da comportare il rischio 
di elettrocuzione.

Il punto esclamativo all’interno di un triangolo equilatero 
segnala che il manuale allegato all’apparecchio contiene 
informazioni importanti sull’uso, la manutenzione 
e le riparazioni.
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Sicherheit von Einrichtungen der Informationstechnik

EN 300 328 V1.8.1: 2012

Elektromagnetische Verträglichkeit und 
Funkspektrumangelegenheiten (ERM); Breitband-
Übertragungssysteme; Datenübertragungseinrichtungen für das 
2,4-GHz-ISM-Band mit Spreizspektrummodulation; Harmonisierte 
Europäische Norm (EN) mit wesentlichen Anforderungen nach 
Artikel 3.2 der RTTE-Richtlinie

EN 301 489-1 V1.9.2: 2008

Elektromagnetische Verträglichkeit und 
Funkspektrumangelegenheiten (ERM); Elektromagnetische 
Verträglichkeit für Funkeinrichtungen und -dienste; Teil 1: 
Gemeinsame technische Anforderungen 

EN 301 489-17 V2.2.1: 2012

Elektromagnetische Verträglichkeit und 
Funkspektrumangelegenheiten (ERM); Elektromagnetische 
Verträglichkeit für Funkeinrichtungen und -dienste; Teil 
17: Spezifische Bedingungen für 2,4-GHz-Breitband-
Datenübertragungssysteme und lokale 5-GHz-
Hochleistungsfunknetze (RLAN Equipment) 

EN 62479:2010

 Beurteilung der Übereinstimmung von elektronischen und 
elektrischen Geräten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten für 
die Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern 

(10 MHz bis 300 GHz)
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Garanzia limitata di 1 anno 
DEI Sales Co., in attività con la denominazione Definitive 
Technology (di seguito anche soltanto “Definitive”), garantisce 
al solo acquirente al dettaglio originario che questo altoparlante 
Definitive (il “prodotto”) sarà esente da difetti di materiale e 
di fabbricazione per un periodo di un (1) anno dalla data di 
acquisto originale presso un rivenditore autorizzato Definitive; 
la garanzia copre i driver, le casse e i componenti elettronici. 
Se il prodotto presenta difetti di materiale o fabbricazione, 
Definitive o il suo rivenditore autorizzato lo riparerà o sostituirà, 
a propria discrezione, senza addebiti aggiuntivi eccetto come 
specificato di seguito. Tutti i componenti e i prodotti sostituiti 
diventano di proprietà di Definitive. Il prodotto sostituito o 
riparato in base a questa garanzia sarà restituito all’utente, entro 
un tempo ragionevole, franco destinatario. Questa garanzia 
non è trasferibile ed è automaticamente nulla se l’acquirente 
originario vende o trasferisce in altro modo il prodotto a terzi. 
Questa garanzia non include la manutenzione né componenti 
necessari per rimediare a danni causati da incidenti, disastri, 
abuso, negligenza, imballaggio o procedure di spedizione 
inadeguati, utilizzo commerciale, tensioni di ingresso superiori ai 
valori massimi nominali dichiarati per il prodotto, e aspetti estetici 
della cassa non attribuibili direttamente a difetti di materiali 
o fabbricazione. Questa garanzia non copre l’eliminazione 
di rumore o statica generati esternamente né la correzione di 
problemi di antenna o di ricezione debole. Questa garanzia 
non copre costi di manodopera né danni al prodotto causati 
dall’installazione o dalla rimozione del prodotto stesso. Definitive 
Technology non offre nessuna garanzia in merito ai prodotti 
acquistati presso rivenditori o punti di vendita diversi da un 
rivenditore autorizzato Definitive Technology. 
Questa garanzia si applica solo ai prodotti acquistati in Canada, 
negli Stati Uniti d’America, nei suoi possedimenti, e nei circoli 
audio ed Exchange Club delle forze armate USA e NATO.
I termini e le condizioni di garanzia pertinenti ai prodotti 
acquistati in altri Paesi sono disponibili presso i rivenditori 
autorizzati Definitive Technology di ciascun Paese.
La garanzia è automaticamente nulla nei  
seguenti casi:  
	 1) �Il prodotto è stato danneggiato, modificato in qualsiasi 

modo, movimentato impropriamente durante il trasporto o 
manomesso. 

2) �Il prodotto viene danneggiato a causa di incidente, incendio, 
inondazione, utilizzo irragionevole, uso improprio, abuso, 
sostanze detergenti applicate dal cliente, mancata osservanza 
delle avvertenze del produttore, negligenza o eventi correlati. 

3) �Il prodotto viene sottoposto a riparazioni o modifiche da 

parti diverse da Definitive Technology o non autorizzate da 
Definitive. 

4) �Il prodotto viene installato o utilizzato impropriamente. 
Il prodotto deve essere restituito (assicurato e franco 
destinatario), insieme alla prova di acquisto riportante la 
data originale, al rivenditore autorizzato presso il quale è 
stato acquistato o al centro di assistenza Definitive più vicino. 
Il prodotto deve essere spedito nell’imballaggio originale 
o confezione equivalente. Definitive non è responsabile di 
perdita o danni al prodotto durante il trasporto. Questa 
garanzia limitata è l’unica garanzia espressa offerta per 
il prodotto. Definitive non si assume, né autorizza alcuna 
persona fisica o giuridica ad assumersi a suo nome, alcuna 
altra responsabilità in relazione al prodotto o a questa 
garanzia. Sono espressamente escluse e respinte nei limiti 
consentiti dalla legge tutte le garanzie, comprese ma 
non a titolo limitativo, le garanzie espresse o implicite di 
commerciabilità e idoneità per uno scopo particolare. La 
durata di tutte le garanzie implicite di questo prodotto non è 
superiore a quella specificata in questa garanzia espressa. 
Definitive non è in alcun modo responsabile di atti compiuti 
da terzi. La responsabilità di Definitive, che sia basata su 
contratto, illecito civile, responsabilità oggettiva o qualsiasi 
altra teoria, non supererà il prezzo di acquisto del prodotto 
per il quale è stata presentata richiesta di risarcimento. 
Definitive non sarà responsabile in nessun caso di danni 
incidentali, indiretti o speciali. Il consumatore accetta e 
acconsente che tutte le controversie tra il consumatore e 
Definitive saranno risolte in conformità alle leggi della 
California vigenti nella Contea di San Diego. Definitive si 
riserva il diritto di modificare i termini e le condizioni di questa 
garanzia in qualsiasi momento. Alcune giurisdizioni non 
permettono l’esclusione o la limitazione di danni incidentali o 
indiretti oppure delle garanzie implicite, per cui le precedenti 
limitazioni potrebbero non essere pertinenti. Questa garanzia 
conferisce specifici diritti legali e si potrebbero anche avere 
altri diritti che possono variare da una giurisdizione all’altra.

Dichiarazione sull’interferenza secondo la normativa 
della Federal Communication Commission 
In base alle prove a cui è stato sottoposto, si è determinato 
che questo dispositivo soddisfa i limiti stabiliti per i dispositivi 
digitali di Classe B, in conformità alla sezione “Part 15” della 
normativa FCC (Federal Communication Commission, ente 
federale statunitense per le telecomunicazioni).  Questi limiti 
sono concepiti per assicurare protezione ragionevole contro 
interferenze distruttive in impianti residenziali. 
Questo dispositivo genera, utilizza e irradia energia a 

IT
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radiofrequenza e se non viene installato e adoperato seguendo 
scrupolosamente le istruzioni, può causare interferenza distruttiva 
nelle radiocomunicazioni. Tuttavia, non è possibile dare alcuna 
garanzia che in un particolare impianto non si verificherà 
interferenza. Se questo dispositivo causasse interferenza nella 
ricezione dei segnali radio e televisivi (determinabile scollegando 
il dispositivo stesso), provare a eliminare l’interferenza adottando 
una o più delle seguenti misure:
	 •	 Riorientare o spostare l’antenna ricevente.
	 •	 Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.
	 •	� Collegare il dispositivo a una presa di corrente inserita in 

un circuito diverso da quello a cui è collegato il ricevitore.
	 •	� Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo 

qualificato.
Precauzioni secondo la normativa FCC  
Per assicurare costantemente la conformità, tenere presente 
che eventuali modifiche non approvate espressamente 
dal responsabile della conformità potrebbero annullare 
l’autorizzazione concessa all’utente per l’uso di questo 
apparecchio (ad esempio, usare solo cavi d’interfaccia schermati 
quando si collega l’apparecchio a un computer o a dispositivi 
periferici). 
Dichiarazione relativa all’esposizione alle radiazioni
Questo dispositivo è conforme ai limiti sull’esposizione alle 
radiofrequenze specificati dalla FCC per un ambiente non 
controllato;  deve essere installato e fatto funzionare mantenendo 
una distanza minima di 5 mm fra il radiatore e il corpo 
dell’utente. 
Questo trasmettitore non deve essere situato presso nessun altro 
trasmettitore o antenna né fatto funzionare insieme a questi.
Questo dispositivo risponde ai requisiti della sezione “Part 
15” della normativa FCC. Il funzionamento è soggetto alle due 
condizioni seguenti: (1) questo dispositivo non deve causare 
interferenza distruttiva; (2) questo dispositivo deve accettare 
eventuali interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero 
causarne un funzionamento indesiderato.
Canada, avvisi relativi alle norme Industry Canada 
(IC) 
Questo dispositivo digitale di Classe B è conforme alle norme 
canadesi ICES-003 e RSS-210. 
Il funzionamento è soggetto alle due condizioni seguenti: (1) 
questo dispositivo non deve causare interferenza; (2) questo 
dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse 
quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato.

Informazioni sull’esposizione alle radiofrequenze (RF) 
La potenza di uscita irradiata dal dispositivo senza fili è inferiore 
ai limiti sull’esposizione alle radiofrequenze Industry Canada 
(IC). Il dispositivo senza fili deve essere utilizzato in modo tale da 
ridurre al minimo la possibilità di contatto con le persone durante 
il normale funzionamento. 
In base alle valutazioni a cui è stato sottoposto, si è determinato 
che questo dispositivo è conforme ai limiti sull’esposizione alle 
radiofrequenze IC in condizioni di esposizione mobile (antenne 
situate a più di 20 cm di distanza dal corpo di una persona).
ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA 
	 1.	 Leggere queste istruzioni. 
	 2.	 Conservarle. 
	 3.	 Rispettare tutte le avvertenze. 
	 4.	 Seguire tutte le istruzioni. 
	 5.	 Non usare questo apparecchio vicino all’acqua. 
	 6.	 Pulirlo solo con un panno asciutto. 
	 7.	� Non usarlo presso fonti di calore come ad esempio 

radiatori, bocchette di uscita dell’aria di riscaldamento, 
forni o altri apparecchi (compresi amplificatori) che 
generano calore. 

	 8.	� Proteggere il cavo di alimentazione in modo che non 
possa essere pestato o schiacciato, particolarmente in 
corrispondenza della spina, della presa di corrente e del 
punto di uscita dall’apparecchio. 

	 9.	 Usare solo gli accessori specificati dal produttore. 
	10.	� Usare l’apparecchio solo con i supporti – carrello, 

sostegno, treppiede, staffa o tavolo – specificati dal 
produttore o venduti con l’apparecchio stesso.  Se si usa 
un carrello, fare attenzione quando lo si sposta assieme 
all’apparecchio, per prevenire infortuni causati da un 
ribaltamento. 

	11.	� Scollegare questo apparecchio dalla presa di corrente 
durante i temporali o se non sarà usato per lunghi periodi.

	12.	� Manutenzione. Non cercare di eseguire la manutenzione 
di questo prodotto, in quanto aprendo o rimuovendo le 
coperture si può essere esposti ad alte tensioni o altri 
pericoli.  Per qualsiasi intervento rivolgersi a personale 
qualificato.

13.	 	� Danni che richiedono un intervento. Scollegare 
l’apparecchio dalla presa di corrente e rivolgersi a 
personale qualificato nei seguenti casi:
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		  a. Danni alla spina o al cavo di alimentazione.
		  b. �Si è versato un liquido sull’apparecchio o è caduto un 

oggetto al suo interno.
		  c. �L’apparecchio è rimasto esposto alla pioggia o 

all’acqua.
		  d. �L’apparecchio non funziona normalmente quando si 

seguono le istruzioni per l’uso. Azionare solo i comandi 
descritti nelle istruzioni; l’uso improprio di altri comandi 
potrebbe causare danni e spesso richiedere costosi 
interventi da parte di tecnici qualificati per ripristinare il 
normale funzionamento dell’apparecchio.

		  e. L’apparecchio è caduto a terra.
		  f. �L’apparecchio presenta una variazione notevole rispetto 

alle prestazioni previste; ciò indica la necessità di 
manutenzione. 

ATTENZIONE
Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria con una di 
tipo sbagliato; sostituirla solo con una batteria identica o di tipo 
equivalente.

QDID: 
Europa – Dichiarazione di conformità alle norme UE
 
Questo dispositivo risponde ai requisiti essenziali della 
Direttiva 1999/5/CE riguardante le apparecchiature radio e 
le apparecchiature terminali di telecomunicazione (R&TTE). Per 
verificare la presunzione di conformità ai requisiti essenziali 

della Direttiva 1999/5/CE (R&TTE) sono stati applicati i seguenti 
metodi di prova:
EN 60065 : 2002 
EN 60065/A1 : 2006 
EN 60065/A11 : 2008 
EN 60065/A2 : 2010 
EN 60065/A12 : 2011

Sicurezza delle apparecchiature informatiche
EN 300 328 V1.8.1: 2012
Compatibilità elettromagnetica e questioni relative allo spettro 
delle radiofrequenze (ERM); Sistemi di trasmissione a larga 
banda; Apparecchi di trasmissione dati funzionanti nella banda 
ISM a 2,4 GHz e che utilizzano tecniche di modulazione a 
spettro espanso; Norma europea armonizzata concernente i 
requisiti essenziali secondo il comma 3.2 della Direttiva R&TTE
EN 301 489-1 V1.9.2: 2008
Compatibilità elettromagnetica e problematiche di spettro radio 
(ERM); Norma di compatibilità elettromagnetica (EMC) per 
apparecchiature e servizi radio; Parte 1: Requisiti tecnici comuni
EN 301 489-17 V2.2.1: 2012
Compatibilità elettromagnetica e problematiche di spettro radio 
(ERM); Norma di compatibilità elettromagnetica (EMC) per 
apparecchiature e servizi radio; Parte 17: Condizioni specifiche 
per i sistemi di trasmissione a larga banda a 2,4 GHz e gli 
apparati RLAN ad alte prestazioni a 5 GHz
EN 62479:2010
Valutazione della conformità di apparati elettrici ed elettronici di 
debole potenza alle restrizioni di base relative all’esposizione 
umana ai campi elettromagnetici (10 MHz - 300 GHz)

ATTENTION

FRENCHENGLISH

RISQUE D'ÉLECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

Le symbole de l’éclair dans un triangle équilatéral indique la 
présence d’une tension électrique non isolée suffisamment 
élevée pour constituer un risque d’électrocution.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral indique la 
présence d’importantes consignes d’utilisation et d’entretien
dans la documentation jointe au dispositif.

PRECAUCIÓN

SPANISH

RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA.

NO ABRIR.

El símbolo compuesto por un rayo con punta de flecha dentro 
de un triángulo equilátero tiene por objeto advertirle al usuario 
que dentro del aparato hay voltajes peligrosos no aislados 
cuya magnitud puede ser suficiente para constituir un riesgo 
de descarga eléctrica para las personas.

El signo de admiración dentro de un triángulo equilátero tiene 
por objeto advertirle al usuario que hay información importante 
sobre operación y mantenimiento (servicio) en los folletos 
que vienen con el aparato.

VORSICHT

GERMAN

VERLETZUNGSGEFAHR

DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG

NICHT ÖFFNEN

Durch das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll 
der Benutzer gewarnt werden, dass bei mangelnder Isolierung 
„lebensgefährliche Spannungen“ im Gehäuse auftreten 
können, die eine erhebliche Stromschlaggefahr darstellen.

Ein Dreieck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll 
Benutzer auf wichtige Hinweise zur Bedienung und Wartung 
des Geräts aufmerksam machen, die in der beiliegenden 
Dokumentation enthalten sind.

ATTENZIONE

ITALIAN

RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

NON APRIRE

Il simbolo del fulmine all’interno di un triangolo equilatero 
avvisa della presenza di alte tensioni non isolate all’interno 
dell’apparecchio, di livello tale da comportare il rischio 
di elettrocuzione.

Il punto esclamativo all’interno di un triangolo equilatero 
segnala che il manuale allegato all’apparecchio contiene 
informazioni importanti sull’uso, la manutenzione 
e le riparazioni.
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